Blauduglein du!
‘Walzerlied.

Text von Georg Kaiser.

Paul Lincke.
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1. Er war ein rech - ter Sau - - se - wind, fi - del bei Tanz und
2. Und frag - te man,. was ihn be - triibt, was  ihn so tran - - rig
3. Doch spro - de nur schmolz 1th - - re  Lust. in sei - - ner Lie - - be
- — e —
(4 N N 1 1
ﬁ = s —F 5 5 e
T I 1 & I 4 I
‘ 0y, I f I ' [ [ I
p
‘ N | — ] |
5 y a— 1 ) > .{ y — f H"
.‘_ T T T T T T L T T
# r 1 — —+ 1 T T f —
{ Db~ i:——‘f—‘F z F = 1. il T i T
A\ — I I < I () T
Y 1. Spiel, und  hat ge - kiBt manch scho - nes Kind, ge - kost der
2. macht, dann sag - te er: Iech  bin ver - liebt, der Teu - - fel
3. Glut, bis end - lich er an ih - - rer Brust in Se - - lig -
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Y 1. Frau - - en viel; doch end - - lich fand er Ei - - - ne, da
2. hat’s er - dacht;__ o0 schi- -re dei- -mne Flam - - - men 7u
3. keit ge - ruht; und als sie  war die Sei - - - ne, da
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1. war der Scherz zu End’, sang und trank lei - - ne und
2.mei - nes Her - zens Pein und fiith - re sam - --men ins
3. war der Schmerz zu End, im froh - 1i- - - me  sang
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1.seufz - te per - ma - nent: Blau-dug-lein du blonder Zopf, du
2. Pa- - ra- dies hin - ein!. Blau-dug-lein du blonder Zopf, du
3. er nun per - ma - nent: Blau-dug-lein du blonder Zopf, du
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1. schel-misches Griibchen im  Kinn, ihr habt mir ver-wirrt meinen ar - men Kopf, ihr
2. sthel-misches Griibchen im  Kinn, habt mir ver-wirrt meinen ar - men Kopf, ihr
3. schel-misches Griibchen im Kinn, ihr habt mir ku - riert meinen ar - men Kopf, nun
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1. habt mir be - tért mei-nen Sinn! habt mir be - téort mei-nen Sinn!
2. habt mir be - tort mei-nen Sinn! havi mir be - tort mei-nen Sinn!
3. bleib ich be - gliickt wie ich  bin! bleib ich be - gliickt wie ich  bin!
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